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(6) Музејска грађа се, по правилу, чува у замраченом 

простору, заштићена од непосредног дјеловања сунчеве 
свјетлости и UV зрачења, уз обезбијеђено дифузно вјештач-
ко освјетљење, јачине од 50 lux до 200 lux, у зависности од 
категорије материјала, тако да свјетлост пада под углом од 
45º на музејску грађу.

Члaн 7.
(1) Музејски депо је простор који има обезбијеђене оп-

тималне услове за смјештај и чување музејске грађе, а при-
лагођен је и за рад са музејском грађом.

(2) Музејски депо је:
1) простор који је одвојен од осталих просторија,
2) снабдјевен опремом, тако да пружа сигуран и прегле-

дан смјештај и руковање музејском грађом, у зависности од 
врсте музејских предмета који се у њему чувају, као што су: 
регали, полице, ормари са отворима на бочним страница-
ма ради сталног провјетравања, приручна средства и друга 
опрема,

3) сув и прозрачан уз обезбијеђене оптималне микро-
климатске улове.

Члан 8.
(1) Музејска установа или музеј у саставу треба да има 

обезбијеђен изложбени простор за музејску грађу која се 
излаже по нормативима и стандардима музејске дјелатности.

(2) У зависности од начина излагања, изложбени про-
стор за музејску грађу дијели се на:

1) изложбени простор за сталне поставке и
2) изложбени простор за повремене поставке.
(3) Изложбени простор мора да одговара потребама за 

излагање музејске грађе, како по врсти тако и по обиму му-
зејске грађе.

Члан 9.
(1) Простор за излагање музејске грађе треба да је опре-

мљен изложбеним витринама, које су израђене од стакла 
одговарајућих димензија, опремљене бравама, освјетље-
њем са UV филтерима и пратећим помагалима (гранични-
ци, подупирачи, подлошци за излагање, припадајући при-
бор).

(2) Музејска грађа која се излаже слободно у простору 
треба да буде опремљена одговарајућим оквирима и поста-
ментима и заштићена од додира посјетилаца граничници-
ма, а уколико слике висе на незаштићеним зидовима – ди-
станцерима.

(3) Музеј треба да у простору за излагање, због заштите 
од случајног или намјерног оштећења и хабања, обезбиједи 
одговарајућу физичку заштиту, стални надзор и друге мјере 
заштите.

(4) Музејска грађа се може излагати само ако је прошла 
стручну обраду и заштиту.

(5) Фотографисање изложене музејске грађе уз употре-
бу блица дозвољено је искључиво уз писмено одобрење.

(6) У простору за излагање музејске грађе обезбјеђу-
је се релативна влажност ваздуха од 45% до 60%, стална 
температура од 18 ºC до 22 ºC, заштита од UV зрачења и 
дифузна вјештачка расвјета интензитета свјетлости од 50 
lux до 200 lux у зависности од категорије материјала, осим 
ако није другачије предвиђено правилима конзерваторске 
струке.

(7) У простору за излагање музејске грађе не смије до-
лазити до великих и наглих осцилација температуре и вла-
жности ваздуха.

(8) У изложбеном простору музејска грађа не може се 
излагати уз изворе топлоте, испод и изнад водоводно-кана-
лизационих инсталација и инсталација за гријање.

Члан 10.
(1) Музејска установа или музеј у саставу дужан је да 

музејску грађу коју је преузео ради трајног или привреме-
ног чувања или излагања чува у безбједном стању.

(2) Под безбједним стањем подразумијева се чување 
грађе од оштећења, уништења и нестајања до којих би мо-
гло доћи усљед неправилног руковања у току транспорта 
или током излагања, приликом рестаурације или конзерва-
ције, те у случају елементарних непогода.

Члан 11.
(1) Техничке мјере заштите музејске грађе у транспорту 

обезбјеђују се употребом одговарајућих намјенских сан-
дука који се израђују од лаких, неутралних, незапаљивих 
материјала (алуминијума), у које се по потреби улаже сред-
ство за одржавање микроклиме (силика гел).

(2) Опрема из става 1. овог члана треба да има одгова-
рајуће сигурносне браве.

(3) У унутрашњост сваког сандука улаже се списак 
садржаја.

(4) Преносна опрема и амбалажа треба да буду од ста-
билних и чврстих материјала (метал са инертним према-
зом, полиетилен, полипропилен, бескиселински картон), 
обложена сунђерастим полиетиленом, папирном ватом или 
неким другим меким материјалом да би се избјегао дирек-
тан контакт између материјала и амбалаже.

(5) Транспорт музејског материјала и музејске докумен-
тације обавља се у затвореним климатизованим возилима 
контејнерског типа.

Члан 12.
(1) Зграда музеја мора бити обезбијеђена системом тех-

ничке заштите, која ће осигурати заштиту зграде музеја, 
цјелокупног фундуса музејске грађе, као и запослених лица 
и посјетилаца.

(2) Систем техничке заштите подразумијева обезбјеђе-
ње противпожарне и противпровалне заштите, видео-над-
зор и контролу приступа згради музеја.

Члан 13.
Ступањем на снагу овог правилника престаје да важи 

Правилник о нормативима и стандардима о смјештају му-
зејске грађе (“Службени гласник Републике Српске”, број 
57/19).

Члан 14.
Oвaj прaвилник ступa нa снaгу oсмoг дaнa oд дaнa 

oбjaвљивaњa у “Службeном гласнику Републике Српске”.

Број: 07.06/020-729/23
4. априлa 2023. године Министар,
Бањалука Жељка Стојичић, с.р.

1022
На основу члана 8. став 1. тачка в) и став 2. и члана 31. 

став 2. Закона о заштити на раду (“Службени гласник Репу-
блике Српске”, бр. 1/08 и 13/10) и члана 76. став 2. Закона 
о републичкој управи (“Службени гласник Републике Срп-
ске”, бр. 115/18, 111/21, 15/22, 56/22 и 132/22), министар 
рада и борачко-инвалидске заштите, 20. марта 2023. године,  
д о н о с и

ПРАВИЛНИК
О ОБЕЗБJЕЂИВАЊУ ОЗНАКА ЗА БЕЗБЈЕДНОСТ И/ИЛИ 

ЗДРАВЉЕ НА РАДУ

Члан 1.
Овим правилником прописују се минимални захтјеви 

које је послодавац дужан да испуни при обезбјеђивању 
ознака за безбједност и/или здравље на раду.

Члан 2.
Овај правилник се не примјењује на:
1) ознаке за стављање на тржиште опасних супстанци 

и смјеша, производа и/или опреме на тржиште, осим у слу-
чајевима када је то другим прописима утврђено,
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2) ознаке које се користе у друмском, жељезничком, 
ријечном, поморском или ваздушном саобраћају.

Члан 3.
Ознака за безбједност и/или здравље на раду је ознака 

која се односи на одређени предмет, активност или ситу-
ацију и њом се обезбјеђује информација или инструкција 
о безбједности и/или здрављу на раду путем ознаке на та-
бли, боје, свјетлосне ознаке, звучног сигнала, усмене ко-
муникације или знака који се даје руком, а врсте и значење 
ознака су:

1) ознака забране је ознака којом се забрањује посту-
пање које може довести до настанка опасности или опасне 
појаве,

2) ознака упозорења је ознака којом се даје упозорење о 
опасности или опасној појави,

3) ознака обавезе је ознака којом се обезбјеђује ин-
струкција о обавезном начину поступања,

4) ознака излаза у случају опасности или прве помоћи је 
ознака којом се обезбјеђује информација о излазу у случају 
опасности или првој помоћи,

5) информативна ознака је ознака којом се обезбјеђу-
је информација другачија од информације дате одређеном 
ознаком наведеном под т. 1), 2), 3) или 4) овог члана,

6) ознака на табли је ознака којом се обезбјеђује одређе-
на информација путем комбинације геометријских облика, 
боја и симбола или пиктограма и која је учињена видљивом 
довољним освјетљењем,

7) допунска ознака на табли је ознака на табли која се 
користи заједно са ознаком из тачке 6) овог члана и којом се 
обезбјеђују додатне информације,

8) безбједносна боја је боја која има одређено зна-
чење,

9) симбол или пиктограм је слика којом се описује си-
туација или обезбјеђује инструкција о обавезном начину 
поступања и која се користи на табли или освијетљеној 
површини,

10) свјетлосна ознака је ознака обезбијеђена уређајем 
направљеним од провидних или прозрачних материјала 
који су освијетљени изнутра и стварају утисак освијетљене 
површине,

11) звучни сигнал је кодирани звук који производи 
уређај направљен за ту сврху, без употребе људског или 
вјештачког гласа,

12) говорна комуникација је унапријед одређена го-
ворна порука саопштена људским или вјештачким гла-
сом,

13) знак који се даје руком је покрет и/или положај руку 
и/или шака у кодираном облику, који даје запослени лицу 
док изводи маневре који могу да представљају опасност по 
њега и остале запослене.

Члан 4.
Ознаке за безбједност и/или здравље на раду налазе се 

у прилозима од 1. до 9. овог правилника и чине његов са-
ставни дио.

Члан 5.
Послодавац, узимајући у обзир процјену ризика, 

обезбјеђује и истиче ознаке за безбједност и/или здра-
вље на раду тамо гдје ризик постоји, односно тамо гдје 
опасности и штетности које нису могле бити отклоњене 
или смањене примјеном мјера безбједности и здравља 
на раду.

Члан 6.
Послодавац омогућава запосленима и/или њиховим 

представницима за безбједност и здравље на раду да имају 
све информације које се односе на безбједност и/или здра-
вље на раду, а нарочито о мјерама које се предузимају у 
складу са истакнутим ознакама за безбједност и/или здра-
вље на раду.

Члан 7.
Послодавци који су почели своје пословање прије 

ступања на снагу овог правилника, односно обезбиједи-
ли и истакли ознаке за безбједност и/или здравље на раду 
ускладиће своје пословање са одредбама овог правилника 
у року од годину дана од дана ступања на снагу овог пра-
вилника.

Члан 8.
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана обја-

вљивања у “Службеном гласнику Републике Српске”.

Број: 16-04/3-020-18/2023
20. марта 2023. године Министар,
Бањалука Данијел Егић, с.р.

ПРИЛОГ 1.

ОПШТИ ЗАХТЈЕВИ ЗА ОЗНАКЕ ЗА БЕЗБЈЕДНОСТ 
И/ИЛИ ЗДРАВЉЕ НА РАДУ

1. Општи захтјеви
1.1. У овом прилогу наведени су општи захтјеви за ознаке за 

безбједност и/или здравље на раду, њихову замјену, различито ко-
ришћење и комбиновање, прописани овим правилником.

1.2. Ознаке за безбједност и/или здравље на раду могу да се 
користе само за давање информација или инструкција које су про-
писане овим правилником.

2. Врсте ознака за безбједност и/или здравље на раду
2.1. Трајне ознаке за безбједност и/или здравље на раду подра-

зумијевају постојано означавање, отпорно на вањске утицаје.
2.2. Трајне ознаке на табли морају да се користе за ознаке за-

бране, упозорења, обавезе, као и за означавање излаза у случају 
опасности или прве помоћи.

2.3. Ознаке на таблама и/или безбједносне боје морају да се 
користе за трајно означавање локације и идентификацију опреме 
за гашење пожара.

2.4. Ознаке на таблама на посудама и цјевоводима морају да 
буду постављене у складу са захтјевима наведеним у Прилогу 3. 
овог правилника.

2.5. Мјеста на којима постоји могућност удара у препреку или 
пада морају да буду трајно обиљежена безбједносном бојом и/или 
ознаком на табли.

2.6. Саобраћајне површине морају да буду трајно обиљежене 
безбједносном бојом.

2.7. Ознаке за безбједност и/или здравље на раду у одређеним 
околностима морају да дјелују превентивно и лицима дају упозо-
равајуће информације.

2.8. Свјетлосне ознаке, звучни сигнали и/или говорна комуни-
кација морају да се користе када одређене околности то захтијевају, 
узимајући у обзир могућности замјене и комбиновано коришћење 
ознака за безбједност и/или здравље на раду у складу са тачком 3. 
овог прилога, да би се:

- упозорило на опасност,
- позвала лица да предузму специфично поступање,
- позвала лица на евакуацију у случају опасности.
2.9. Знаци који се дају руком и/или говорна комуникација мо-

рају да се користе када околности то захтијевају да би се наводило 
или усмјеравало лице које изводи опасне маневре.

3. Као замјена и комбиновано коришћење ознака за безбјед-
ност и/или здравље на раду могу да се користе сљедеће ознаке за 
безбједност и/или здравље на раду уколико је обезбијеђена иста 
ефикасност:

3.1. безбједносна боја или ознака на табли да би се означило 
мјесто гдје је препрека или гдје запослени или предмети могу да 
падну;

3.2. свјетлосна ознака, звучни сигнал или говорна комуникација;
3.3. знаци који се дају руком или говорна комуникација;
3.4. комбиновано коришћење ознака за безбједност и/или здра-

вље на раду:
- свјетлосна ознака и звучни сигнал,
- свјетлосна ознака и говорна комуникација,
- знаци који се дају руком и говорна комуникација.
4. Боје, значење или намјена, инструкције и информације на-

ведене у Табели 1. односе се на све ознаке за безбједност и/или 
здравље на раду и безбједносне боје.
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Табела 1.

Боја Значење или намјена Инструкција и инфор-
мација

Црвена

Ознака забране Опасно поступање

Упозорење на опа-
сност

Заустави, угаси, уређај 
за заустављање у слу-

чају опасности
Евакуација

Опрема за гашење 
пожара

Идентификација и 
локација

Жута или там-
ножута Ознака упозорења

Пажња, опрез
Провјери

Плава Ознака обавезе

Специфично поступа-
ње или радња

Коришћење средстава 
и опреме за личну 
заштиту на раду

Зелена

Ознака излаза у слу-
чају опасности или 

прве помоћи
Врата, излази, пролази, 
опрема и просторије

Нема опасности Повратак у нормално 
стање

5. Ефикасност ознака за безбједност и/или здравље на раду не 
смије да буде умањена:

5.1. присуством другог извора истих или сличних ознака који 
би могао да утиче на видљивост или чујност, па је због тога посеб-
но потребно:

- избјећи постављање превише ознака на малом међусобном 
растојању,

- истовремено коришћење двије свјетлосне ознаке чије се зна-
чење може помијешати,

- коришћење свјетлосне ознаке поред другог сличног извора 
свјетлости,

- истовремено коришћење два звучна сигнала,
- коришћење звучног сигнала у условима повишене буке;
5.2. лошом израдом, недовољним бројем, неправилним исти-

цањем, слабим одржавањем или неправилним радом сигналних 
уређаја.

6. Ознаке за безбједност и/или здравље на раду и сигнални 
уређаји морају да буду редовно чишћени, одржавани, провјерава-
ни, поправљани и уколико је потребно, замијењени с циљем да се 
задрже битни и/или функционални квалитети.

7. Број ознака за безбједност и/или здравље на раду и сигнал-
них уређаја које треба поставити, као и њихов распоред, зависе од 
врсте опасности и величине простора који покривају.

8. Ознакама за безбједност и/или здравље на раду које 
захтијевају снабдијевање енергијом мора да буде обезбијеђен 
други извор енергије у случају да дође до прекида основног 
напајања, осим уколико у том случају није отклоњена и опа-
сност због које је ознака за безбједност и/или здравље на раду 
и постављена.

9. Свјетлосне ознаке и/или звучни сигнали који треба да упо-
зоре на почетак неке активности морају да буду активирани прије 
почетка и да трају све вријеме док траје та активност, а по завршет-
ку коришћења да буду враћени у првобитно стање.

10. Свјетлосне ознаке и звучни сигнали морају да буду провје-
рени послије постављања и периодично у току коришћења с ци-
љем да се обезбиједи њихов континуиран рад и ефикасност.

11. Ознаке за безбједност и/или здравље на раду морају да 
буду допуњене или замијењене уколико је њихова видљивост или 
чујност умањена из било ког разлога, па и због коришћења сред-
ства и опреме за личну заштиту на раду.

12. Подручја, просторије или затворени простори који се ко-
ристе за складиштење знатних количина опасних супстанци или 
смјеша морају да буду обиљежени одговарајућим ознакама за бе-
збједност и/или здравље на раду у складу са Прилогом 2. тачка 3. 
или Прилогом 3. тачка 1, осим у случају када је свака амбалажа 
прописно обиљежена.

13. Ако не постоји одговарајућа ознака упозорења у Прило-
гу 2. тачка 3. ради упозоравања на опасне хемијске супстанце или 
смјеше, мора се користити одговарајући пиктограм опасности у 
складу са прописом којим се уређује класификација, паковање, 
обиљежавање и оглашавање хемикалије.

ПРИЛОГ 2.
ЗАХТЈЕВИ ЗА ОЗНАКЕ НА ТАБЛАМА

1. Својства
1.1. Прописани облик и боје ознака на таблама у складу са њи-

ховом намјеном наведени су у тачки 3. овог прилога.
1.2. Пиктограми морају да буду што једноставнији и да садрже 

само битне детаље.
1.3. Пиктограми који се користе могу да буду незнатно друга-

чији или детаљнији од оних који су приказани у тачки 3. овог при-
лога, али притом морају да обезбиједе исто значење и да не доведу 
до погрешног разумијевања или замјене значења.

1.4. Ознаке на таблама морају да буду направљене од мате-
ријала који је отпоран на ударце, воду и остале штетне утицаје из 
околине у којој се налазе.

1.5. Величина и колорометријске и фотометријске карактери-
стике ознаке на табли морају да буду такве да ознака увијек буде 
лако видљива и разумљива.

2. Услови коришћења
2.1. Ознаке на таблама морају да буду постављене на одгова-

рајућој висини у линији погледа и на добро освијетљеном, присту-
пачном и видљивом мјесту, узимајући у обзир све препреке које се 
налазе на мјесту приласка опасној зони или у непосредној близини 
специфичне опасности или објекта (предмета).

2.2. Употреба флуоросцентних и рефлектујућих материјала 
или додатног вјештачког освјетљења је обавезна у случајевима ло-
шег природног освјетљења.

2.3. Ознаке на таблама морају да буду уклоњене када више не 
постоје околности због којих су постављене.

3. Коришћење
3.1. Ознаке забране
Изглед: облик - круг; црни пиктограм на бијелој подлози; ои-

вичен црвеном бојом и са црвеном попречном линијом; црвена 
боја заузима најмање 35% површине ознаке.

3.2. Ознаке забране на таблама су:

ЗАБРАЊЕН ПРИСТУП!
ОПАСНО ПО ЖИВОТ!

ЗАБРАЊЕН ПРИСТУП НЕОВЛА-
ШЋЕНИМ ЛИЦИМА ЗАБРАЊЕН ПРИСТУП ПЈЕШАЦИМА
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НЕ ГАСИ ВОДОМ НИЈЕ ЗА ПИЋЕ ЗАБРАЊЕНА УПОТРЕБА МОБИЛНОГ 
ТЕЛЕФОНА

ЗАБРАЊЕНО ПУШЕЊЕ ЗАБРАЊЕНА УПОТРЕБА 
ОТВОРЕНОГ ПЛАМЕНА НЕ ДИРАЈ

ЗАБРАЊЕН ПРИСТУП ИНДУСТРИЈ-
СКИМ ВОЗИЛИМА

ЗАБРАЊЕН ПРОЛАЗ ИСПОД 
ВИСЕЋЕГ ТЕРЕТА

ЗАБРАЊЕН ПРОЛАЗ 
ИСПОД СКЕЛЕ

3.3. Ознаке упозорења
Изглед: облик - троугао; црни пиктограм на жутој подлози; оивичен црном бојом; жута боја заузима најмање 50% површине ознаке.
3.4. Ознаке упозорења на таблама су:

ЗАПАЉИВ МАТЕРИЈАЛ ИЛИ 
ВИСОКА ТЕМПЕРАТУРА ЕКСПЛОЗИВНА МАТЕРИЈА БИОЛОШКА ШТЕТНОСТ

КОРОЗИВНИ МАТЕРИЈАЛ ОТРОВНИ МАТЕРИЈАЛ ОКСИДИРАЈУЋИ МАТЕРИЈАЛ

ОПШТА ОПАСНОСТ ВИСЕЋИ ТЕРЕТ ИНДУСТРИЈСКА ВОЗИЛА
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ЛАСЕРСКО ЗРАЧЕЊЕ НЕЈОНИЗУЈУЋЕ ЗРАЧЕЊЕ РАДИОАКТИВНИ МАТЕРИЈАЛ

ОПАСНОСТ ВИСОК НАПОН ЈАКО МАГНЕТНО ПОЉЕ НИСКА ТЕМПЕРАТУРА

ПРЕПРЕКА МОГУЋНОСТ ПАДА ОПАСНОСТ ОД КЛИЗАЊА

3.5. Допунска ознака на табли за обиљежавање радних мјеста 
на којима запослени јесу или могу да буду изложени прашини која 
потиче од азбеста или материјала који садржи азбест јесте право-
угаоног облика, жуте подлоге, оивичена црном бојом, са натпи-
сом: “ОПАСНОСТ - АЗБЕСТНА ВЛАКНА!” и користи се заједно 
са ознаком упозорења за општу опасност.

3.6. Допунска ознака на табли која се користи приликом оба-
вљања послова рушења, уклањања, поправке и одржавања када се 
може претпоставити да ће гранична вриједност изложености аз-

бесту бити прекорачена јесте правоугаоног облика, жуте подлоге, 
оивичена црном бојом, са натписом: “ОПАСНОСТ - ГВИ АЗБЕ-
СТУ МОЖЕ ДА БУДЕ ПРЕКОРАЧЕНА!” и користи се заједно са 
ознаком упозорења за општу опасност.

3.7. Ознаке обавезе
Изглед: облик - круг; бијели пиктограм на плавој подлози, пла-

ва боја заузима најмање 50% површине ознаке.

3.8. Ознаке обавезе на таблама су:

ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ СРЕДСТА-
ВА ЗА ЗАШТИТУ ОЧИЈУ

ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ ЗА-
ШТИТНОГ ШЉЕМА

ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ СРЕДСТА-
ВА ЗА ЗАШТИТУ СЛУХА
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ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ СРЕД-
СТАВА ЗА ЗАШТИТУ ДИСАЈНИХ 

ОРГАНА
ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ ЗА-

ШТИТНЕ ОБУЋЕ
ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ ЗАШТИТ-

НИХ РУКАВИЦА

ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ 
ЗАШТИТНЕ ОДЈЕЋЕ

ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ СРЕД-
СТАВА ЗА ЗАШТИТУ ЛИЦА

ОБАВЕЗНО КОРИШЋЕЊЕ ОПРЕМЕ ЗА 
СПРЕЧАВАЊЕ ПАДОВА СА ВИСИНЕ 

И У ДУБИНУ

ОБАВЕЗНА ПУТАЊА КРЕТАЊА 
ЛИЦА

ДОЗВОЉЕНА УПОТРЕБА МОБИЛ-
НОГ ТЕЛЕФОНА

ОПШТА ОЗНАКА ОБАВЕЗЕ
(Користи се заједно са другом ознаком 

обавезе)
3.9. Ознаке излаза у случају опасности или прве помоћи
Изглед: облик - правоугаоник или квадрат; бијели пиктограм на зеленој подлози; зелена боја заузима најмање 50% површине ознаке.
3.10. Ознаке излаза на таблама су:

ИЗЛАЗ У СЛУЧАЈУ ОПАСНОСТИ

         
У ОВОМ СМЈЕРУ

(Користи се као допунска ознака)
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ПРВА ПОМОЋ ПРВА ПОМОЋ У СЛУЧАЈУ 
ЗАСТОЈА СРЦА ДЕФИБРИЛАТОР

ТЕЛЕФОН У СЛУЧАЈУ ОПАСНО-
СТИ ИЛИ ЗА ПРВУ ПОМОЋ

НОСИЛА ТУШ ЗА ПРВУ ПОМОЋ ИСПИРАЊЕ ОЧИЈУ
3.11. Ознаке опреме за гашење пожара
Изглед: облик - правоугаоник или квадрат; бијели пиктограм на црвеној подлози; црвена боја заузима најмање 50% површине ознаке.
3.12. Ознаке опреме на таблама су:

ХИДРАНТ ЉЕСТВЕ ТЕЛЕФОН У СЛУЧАЈУ ПОЖАРА

ВАТРОГАСНА ОПРЕМА РУЧНИ ДОЈАВЉИВАЧ ПОЖАРА ПУТ У СЛУЧАЈУ ПОЖАРА

АПАРАТ ЗА ГАШЕЊЕ ПОЖАРА АПАРАТ ЗА ГАШЕЊЕ ПОЖАРА
АПАРАТ ЗА ГАШЕЊЕ ПОЖАРА

        
У ОВОМ СМЈЕРУ

(Користи се као допунска ознака)

ПРИЛОГ 3.
ЗАХТЈЕВИ ЗА ОБИЉЕЖАВАЊЕ ПОСУДА И ЦЈЕВОВОДА

1. Посуде које се користе за рад са опасним хемикалијама или 
за њихово складиштење, као и видљиви дијелови цјевовода који 
садрже или којима се транспортују опасне хемикалије, морају да 
буду обиљежени у складу са прописима којима је уређена класи-
фикација, паковање и обиљежавање хемикалија.

1.1. На посуде које се користе веома кратко или посуде чији се 
садржај веома често мијења, уколико је примјеном других мјера 
за безбједност и/или здравље на раду, а нарочито за информисање 
и оспособљавање, обезбијеђен исти ниво заштите запослених, не 
односе се одредбе тачке 1. овог прилога.

1.2. Ознаке наведене у тачки 1. овог прилога могу да буду:
- замијењене ознакама упозорења у складу са Прилогом 2. овог 

правилника, коришћењем истог пиктограма или симбола,

- допуњене додатним информацијама, као што су назив, од-
носно формула опасне хемикалије и подаци о опасностима,

- у случају транспорта посуда, замијењене или допуњене 
ознакама које се односе на транспорт опасних супстанци или 
смјеша.

2. Ознаке за обиљежавање посуда и цјевовода морају да буду 
постављене:

- на видљивим странама,
- у несавитљивом, самољепљивом или фарбаном облику.
3. Ознаке за обиљежавање посуда и цјевовода морају да имају 

својства наведена у тачки 1. подтачка 1.4. Прилога 2. овог правил-
ника (ознаке на таблама морају да буду направљене од материјала 
који је отпоран на ударце, воду и остале штетне утицаје из околине 
у којој се налазе) и да се користе у складу са условима коришћења 
ознака на таблама наведеним у Прилогу 2. овог правилника.
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4. Поред примјене одредаба т. 1, 2. и 3. овог прилога, ознаке на 
цјевоводима морају да буду постављене и у близини свих опасних 
мјеста (као што су вентили и спојеви) тако да буду видљиве, као и 
на међусобним растојањима, тако да се обезбиједи да је цјевовод 
уочљиво и јасно обиљежен.

5. Подручје, просторија или затворен простор који се користи за:
- складиштење знатних количина опасних хемикалија морају 

да буду обиљежене одговарајућом ознаком упозорења у складу са 
тачком 3. Прилога 2. овог правилника или на начин утврђен тачком 
1. овог прилога, уколико појединачна паковања или посуде нису 
адекватно обиљежени, узимајући у обзир одредбе које се односе 
на величину ознаке сходно тачки 1. подтачка 1.5. Прилога 2. овог 
правилника;

- складишта опасних хемикалија морају да буду обиљежена 
ознаком упозорења за општу опасност;

- ознаке морају да буду постављене на одговарајући начин у 
непосредној близини или на улазним вратима складишта.

ПРИЛОГ 4.

ЗАХТЈЕВИ ЗА ОЗНАЧАВАЊЕ ЛОКАЦИЈЕ И 
ИДЕНТИФИКАЦИЈУ ОПРЕМЕ ЗА ГАШЕЊЕ ПОЖАРА
1. Захтјеви за означавање наведени у овом прилогу односе се 

искључиво на опрему за гашење пожара.
1.1. Опрема за гашење пожара мора да буде идентификована 

употребом прописане боје за саму опрему и ознаке на таблама и/
или за означавање локације на којој се налази та опрема и приступа 
тим локацијама.

1.2. Прописана боја за опрему за гашење пожара и ознака јесте 
црвена. Површина која је црвене боје мора да буде довољно велика 
да би се опрема за гашење пожара лако идентификовала.

1.3. Ознаке на таблама којима се означава локација опреме за 
гашење пожара морају да буду у складу са захтјевима наведеним у 
подт. 3.11. и 3.12. тачке 3. Прилога 2. овог правилника.

ПРИЛОГ 5.

ЗАХТЈЕВИ ЗА ОЗНАКЕ ЗА БЕЗБЈЕДНОСТ И/ИЛИ ЗДРАВЉЕ 
НА РАДУ ЗА ОБИЉЕЖАВАЊЕ ПРЕПРЕКА, 

ОПАСНИХ ЗОНА И САОБРАЋАЈНИХ ПОВРШИНА
1. Ознаке за безбједност и/или здравље на раду за обиљежавање 

препрека и опасних зона морају испуњавати сљедеће захтјеве:
- мјеста којима запослени имају приступ у току рада, а на који-

ма постоји ризик од судара са препрекама, пада запослених или 
пада предмета морају да буду обиљежена жуто-црним или црвено-
бијелим пругама,

- величина ознаке за безбједност и/или здравље на раду мора 
да буде у складу са величином препреке или опасне зоне,

- жуто-црне или црвено-бијеле пруге морају да буду под углом 
од 45° и приближно исте ширине.

Примјер:

2. Обиљежавање саобраћајних површина
- Ради безбједних и здравих услова рада, а уколико коришћење 

опреме за рад у објектима то захтијева, саобраћајне површине мо-
рају да буду обиљежене непрекидним линијама јасно уочљиве боје, 
по могућности бијеле или жуте, узимајући у обзир боју подлоге.

- Линије ознака морају да буду постављене тако да је омогуће-
но потребно безбједно растојање између возила и објеката или 
предмета који се могу наћи у близини и између возила и пјешака.

- Сталне саобраћајне површине на отвореном требало би да 
буду истовјетно обиљежене уколико је то могуће и уколико про-
стор намијењен за кретање пјешака није посебно обезбијеђен, или 
адекватно физички одвојен или заштићен.

ПРИЛОГ 6.

ЗАХТЈЕВИ ЗА СВЈЕТЛОСНЕ ОЗНАКЕ
1. Својства
1.1. Свјетлост која је емитована свјетлосном ознаком мора да 

има довољан контраст у односу на околину у складу са планира-

ним условима употребе, али притом не смије да изазива бљештање 
или да буде слабо видљива усљед недовољне освијетљености.

1.2. Освијетљена површина мора да буде једнобојна или да 
садржи пиктограм на одређеној позадини.

1.3. Боја која са користи на свјетлосној ознаци мора да буде у 
складу са бојама наведеним у тачки 4. Прилога 1. овог правилника 
и њиховим значењем као врстама ознака намијењеним безбједно-
сти и/или здрављу на раду.

1.4. Уколико свјетлосна ознака садржи пиктограм, мора да 
буде у складу са захтјевима из Прилога 2. овог правилника.

2. Коришћење
2.1. Уколико свјетлосни уређај може да емитује и непрекидне 

сигнале и сигнале са прекидом, свјетлосни сигнали са прекидом 
морају да се користе да би се упозорило на виши ниво опасности 
или на потребу за хитним предузимањем прописаног или захтије-
ваног поступања или активности у односу на значење које је дато 
непрекидним свјетлосним сигналом.

2.2. Трајање и учесталост свјетлосног сигнала са прекидом мо-
рају да буду такви да се обезбиједи правилно опажање поруке и да 
се избјегне могућност замјене са другим свјетлосним сигналима 
или са непрекидним свјетлосним сигналом.

2.3. Идентична кодификација мора да буде обезбијеђена уко-
лико се свјетлосна ознака користи умјесто звучног сигнала или 
заједно са њим.

2.4. Уређаји који емитују свјетлосне сигнале са прекидом у 
случајевима значајних опасности морају да буду посебно прегледа-
ни и одржавани и да су им обезбијеђени помоћни извори напајања.

ПРИЛОГ 7.

ЗАХТЈЕВИ ЗА ЗВУЧНЕ СИГНАЛЕ
1. Својства
1.1. Звучни сигнали намијењени за упозорење, обавјештење 

или заштиту, безбједност и/или здравље на раду морају да:
- буду виши од нивоа буке у радној околини тако да буду чујни, 

али не и непријатни или да изазивају бол,
- буду лако препознатљиви, а нарочито по дужини трајања и 

учесталости импулса, те да се могу лако разликовати од осталих 
звучних сигнала или буке.

1.2. Уколико уређај може да емитује звучне сигнале и са стал-
ном и са промјењивом фреквенцијом, сигнали са промјењивом 
фреквенцијом морају да се користе да би се упозорило на виши 
ниво опасности или на потребу за хитним предузимањем прописа-
ног или захтијеваног поступања или активности у односу на зна-
чење које је дато непрекидним сигналом.

2. Кодирање
2.1. Звучни сигнал за евакуацију мора да буде непрекидан.

ПРИЛОГ 8.

ЗАХТЈЕВИ ЗА ГОВОРНУ КОМУНИКАЦИЈУ
1. Својства
1.1. Говорна комуникација намијењена за упозорење, оба-

вјештење или заштиту, безбједност и/или здравље на раду између 
запосленог који даје поруке и једног или више лица који слушају 
мора да се одвија у виду кратких реченица, израза или ријечи.

1.2. Поруке упозорења, обавјештења или заштите безбједно-
сти и/или здравља на раду које се изговарају морају да буду што је 
могуће краће, једноставне и разумљиве, а говорне способности за-
посленог који даје поруке и чујност лица који примају поруке мо-
рају да буду такве да обезбиједе поуздану говорну комуникацију.

1.3. Говорна комуникација намијењена за упозорење, оба-
вјештење или заштиту, безбједност и/или здравље на раду може 
да буде непосредна размјена порука или емитовање људског или 
вјештачког гласа одговарајућим средствима говорне комуникације.

2. Коришћење
2.1. Запослени који говорно комуницирају у сврху упозорења, 

обавјештења или заштите безбједности и/или здравља на раду 
морају одлично да познају језик на коме се одвија таква говорна 
комуникација и да буду у могућности да правилно изговарају и 
разумију поруке с том намјеном.

2.2. Идентична кодификација знакова и координација покрета 
мора да буде обезбијеђена уколико се говорна комуникација кори-
сти умјесто знакова који се дају руком или заједно са њима, и то са 
сљедећим значењем:

- почетак - почетак радње,
- стани - прекид или заустављање радње,



27.4.2023. СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ - Број 40 15
- крај - крај радње,
- подигни, спусти - подигни или спусти терет,
- напријед, назад, лијево, десно - смјер кретања,
- опасност - заустављање у случају опасности,
- брже - убрзати кретање с циљем веће безбједности.

ПРИЛОГ 9.

ЗАХТЈЕВИ ЗА ЗНАКЕ КОЈИ СЕ ДАЈУ РУКОМ
1. Својства
1.1. Знаци који се дају руком у сврху упозорења, обавјештења 

или заштите безбједности и/или здравља на раду морају да буду 
прецизни, једноставни, са јасним значењем, лаки за давање и раз-
умијевање и јасно различити од осталих покрета и/или положаја 
руку и/или шака.

1.2. Ако се приликом давања знака рукама користе обје руке 
истовремено, њихово покретање мора да буде синхронизовано, си-
метрично и притом се даје само један знак.

1.3. Знаци који се дају руком у сврху упозорења, обавјеште-
ња или заштите, безбједности и/или здравља на раду могу да буду 
незнатно другачији или детаљнији од знакова наведених у тачки 
3. овог прилога, под условом да је обезбијеђено да имају исто зна-
чење и разумијевање.

2. Коришћење
2.1. Запослени који даје знаке руком (у даљем тексту: сигналиста) 

покретима и/или положајем руку и/или шака даје маневарске инструк-
ције запосленом који изводи маневре (у даљем тексту: маневриста).

2.2. Сигналиста мора да буде у стању да визуелно прати мане-
вар и при томе не буде ометан.

2.3. Обавезе сигналисте морају да буду усмјерене искључиво 
на давање маневарских инструкција на начин безбједан за остала 
запослена и друга лица у непосредној близини.

2.4. Уколико није могуће да сигналиста буде у стању да визуел-
но прати маневар и при томе не буде ометан, мора се обезбиједити 
више сигналиста.

2.5. Маневриста је дужан да прекине маневар који је у току с 
циљем да затражи нову инструкцију уколико није у могућности да 
на довољно безбједан начин изврши налог који му је дат.

2.6. Помоћна опрема:
- маневриста мора да буде у могућности да лако препозна сиг-

налисту;
- сигналиста мора да буде опремљен са једним или више пре-

познатљивих и карактеристичних дијелова помоћне опреме, као 
што су јакна, шљем, навлаке на рукама или свијетлеће палице;

- сви дијелови помоћне опреме морају да буду свијетлих и ја-
сних боја, по могућности једнобојни, који ће се користити само с 
циљем препознавања сигналисте.

3. Знаци који се дају руком су:

ЗНАЧЕЊЕ ОПИС ИЛУСТРАЦИЈА

А. Општи знаци

ПАЖЊА
Почетак
Почетак радње

Обје руке су раширене хоризонтално са 
длановима који су окренути према на-
пријед.

СТАНИ
Прекид
Заустављање радње

Десна рука је подигнута увис са дланом 
окренутим напријед.

КРАЈ
Крај радње

Руке су склопљене у висини груди.

Б. Вертикално кретање

ПОДИГНИ Десна рука је подигнута увис са дланом 
окренутим напријед који лагано кружи.

СПУСТИ Десна рука је спуштена са дланом окрену-
тим назад који лагано кружи.

ВЕРТИКАЛНО РАСТОЈАЊЕ Положајем руку се показује растојање.
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ЗНАЧЕЊЕ ОПИС ИЛУСТРАЦИЈА

В. Хоризонтално кретање

НАПРИЈЕД
Обје руке су савијене са длановима окре-
нутим нагоре и подлактице се полако крећу 
ка тијелу.

НАЗАД
Обје руке су савијене са длановима окрену-
тим надоље и подлактице се полако крећу 
од тијела.

ДЕСНО
Десна рука у висини рамена са дланом 
окренутим надоље полако даје покрете 
надесно.

ЛИЈЕВО
Лијева рука у висини рамена са дланом 
окренутим надоље полако даје покрете 
налијево.

ХОРИЗОНТАЛНО РАСТОЈАЊЕ Положај руку показује растојање.

Г. Опасност

ОПАСНОСТ
Заустављање у случају опасности

Обје руке су подигнуте увис са длановима 
окренутим напријед.

БРЖЕ Сви покрету су бржи.

СПОРИЈЕ Сви покрети су спорији.

1023
На основу члана 76. став 2. Закона о републичкој управи 

(“Службени гласник Републике Српске”, бр. 115/18, 111/21, 
15/22, 56/22 и 132/22), а у вези са чланом 23. став 3. Одлу-
ке о квалитету течних нафтних горива (“Службени гласник 
Босне и Херцеговине”, бр. 27/02, 28/04, 16/05, 14/06, 22/07, 
101/08, 71/09, 58/10 и 73/10), министар енергетике и рудар-
ства  д о н о с и

ПРОГ РАМ
УТВРЂИВАЊА УСКЛАЂЕНОСТИ КВАЛИТЕТА ТЕЧНИХ 
НАФТНИХ ГОРИВА ЗА ЉЕТНУ СЕЗОНУ 2023. ГОДИНЕ

Члан 1.
Овим програмом уређују се обим и поступак утврђи-

вања усклађености квалитета течних нафтних горива према 
захтјевима Одлуке о квалитету течних нафтних горива.

Члан 2.
(1) Контрола усклађености квалитета течних нафтних 

горива по захтјевима из овог програма одвија се при увозу, 

транспорту, њиховом стављању у промет и у случајевима 
када се течна нафтна горива користе за сагоријевање ради 
непосредне производње топлотне енергије.

(2) Број узорака узетих у унутрашњем промету распоре-
ђује се на добављаче сразмјерно њиховом учешћу у продаји 
течних нафтних горива по структури за претходну годину, 
према броју контрола утврђеном у Табели 1 – Број узорака 
контроле квалитета течних нафтних горива за љетну сезону 
2023. године, која се налази у Прилогу 1. овог програма и 
чини његов саставни дио.

(3) Број узорака узетих у спољнотрговинском промету 
(увозу) не одређује се унапријед овим програмом и њего-
вим Прилогом 1, већ се узимање узорака врши у складу са 
Законом о инспекцијама у Републици Српској.

(4) Добављач течних горива је правно лице које течна 
горива производи, увози или ставља у промет и користи за 
сагоријевање ради производње топлотне енергије.

(5) Узимање узорака течних нафтних горива при увозу 
врши се у присуству надлежног републичког техничког или 
тржишног инспектора приликом царињења за сваког доба-
вљача који се бави увозом или транспортом течних нафт-


